Water Bottle Rag

SATB a cappella and plastic water bottles

Lyrics: Lorenz Maierhofer Music: Lorenz Maierhofer
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(In der linken und rechten Hand je eine Wasserflasche, diese
Bottle (Hold a water bottle in each hand, shake like maracas)
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shake it, shake it!
(Linke Hand hdlt die Flasche waagere: ks. Die rechte Hanglt t wechseld
auf den Flaschenboden und den Verschluss, 2 wird dabei gedreht.
The left hand holds the bottle horizontally with o facing left. Thgrigi®hand drums
alternately on the bottom of the bottle and the bot le is rotat,
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R Rag and shake m bot tle, rag and shake your  wa-ter bot - ftle,
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» Wasserflaschen zu 80% gefiill
Bottle-Group 1: je 2 Flasche; 1
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pottles filled 80% with water.
tle-Group 2: je 1 Flasche / Bottle group 1: 2 bottles each / Bottle group 2: 1 bottle each
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shake  your wa - ter bot - tle,

shake  your wa - ter bot
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Verse, dazu Flaschen-Soli *)
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1. bot-tle loves_ to make mu - sic,__1/2.0h yeah, la la
2.Ragand sing_ and make mu - sic,__
1 e K ———— ———t
V .8 H I 1) I I) I I I I I I) I I
NS,
[))
(Die Wasserflaschen zusammendriicken und loslassen, so dass ein rhythmisch knack
Squeeze and release the bottles so that a rhythmic cracking sound results — improvi,
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§ 1. bot-tle loves_ to make mu - sic,_ 1./2.0h
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Rag, rag, rag and shak rag,
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rag, rag and shake it!
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it Water-Bottle-Soli von einzelnen oder von einer Gruppe gestaletet. Dabei wird pointiert mit der
€ getrommtelt, an der Offnung mit Ton geblasen bzw. in die leere Flasche gesungen, aus der Flasche
getrunken, oder mit i zt — begleitet vom chormusikalischen Background. / In part B different verses are performed with
group. While doing this, the performers improvise with the bottles by drumming rhythmically,
blowing across the bolile openi ing into the empty bottle, drinking out of the bottle or dancing freely with it — accompanied by the

choir in the background.
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| 3. Solo-Flasche~ vernoigt sich / Mehrmals D.S. / D.S. several times

2 the “solo water bottle” takes a bow
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Tap the botto
the bottle cap)
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